Andamal och verksamhetsomrade

1.

Judiska férsamlingen i Goteborg ar ett samfund pa etnisk eller religios grund
for judar inom det i paragraf 2 angivna verksamhetsomradet.

Forsamlingens huvudsakliga dndamal ar

att frimja, bedriva och virda judisk religiés och kulturell verksamhet,

att frimja barns och ungdoms vard och fostran,

att utéva social hjilpverksamhet bland sina medlemmar,

att stirka férbundenheten med det judiska folket och staten Israel, samt

att 1 6vrigt varna om judiska intressen 1 samhallet.

Forsamlingens styrelse har sitt site i Goteborg och utgores av foérsamlingens
forestandare.

Forsamlingens huvudsakliga verksamhetsomraden ar Vistra Gotalands lin,
Jonkopings lan samt Kungsbackas, Varbergs och Falkenbergs kommuner.

Medlemskap

3.

Var och en, som har en judisk mor eller en judisk far, eller den som har
konverterat till judendomen och ar bosatt inom Forsamlingens
verksamhetsomride, kan bli medlem efter skriftlig ans6kan. Aven den, som i
ovrigt uppfyller medlemskriteriet, men dr bosatt utom

verksamhetsomradet, kan efter sirskild prévning av forestandarkollegiet
beviljas medlemskap. Vid sadan prévning far sarskild hinsyn tas till
samvetsskal.

Barn till foraldrar som dr medlemmar i Forsamlingen blir efter anmilan av
virdnadshavare medlem i Forsamlingen. Ar endast en forilder virdnadshavare
blir barnet medlem efter dennes anmalan. For den som ar underarig eller for
vilken god man har utsetts enligt kap. 11, § 4 Forildrabalken, soks medlemskap
av formyndare respektive av gode mannen. Har underarig fyllt 12 ar krivs
dennes samtycke. Forsamlingen skall opartiskt informera medlemmar och
medlemssokanden om innebérden av till exempel den halachiska definitionen
om vem som skall anses som jude och deras praktiska konsekvenser.

Medlemskap upphor da medlem Gvergar till icke-judiskt trossamfund.

Medlemskap kan upphora:

a. Da medlem stadigvarande bositter sig utomlands, om medlemmen
inte anmailer annat.

b. D medlem utan godtagbara skal underliter att betala
torsamlingsavgifter, som forfallit till betalning minst tva ar fore det



fragan om uteslutning prévas.

6. Den som i annat fall 4n i paragraf 5, andra stycket punkterna 1 och 2 vill
uttrada ur forsamlingen skall personligen gora anmilan dirom hos rabbinen
eller den som tjanstgor 1 rabbinens stille. Forestandarna kan dock medge att
anmailan om uttrade far ske skriftligen.

7. Medlem, vars medlemskap upphort enligt paragraf 5, kan anséka om nytt
medlemskap.

8. Anmilan och ans6kan om intride i f6rsamlingen samt anmalan om uttride
ur férsamlingen gores f6r omyndig av den/de som dr virdnadshavare eller
térmyndare.

Samtycke erfordras fran omyndig som fyllt 12 ar.

9. Beslut om medlemskap efter ansokan enligt paragraferna 3 och 7 samt beslut
om medlemskaps upphoérande enligt paragraf 5 fattas av forestindarna. For
uteslutning fordras enhilligt beslut bland de nirvarande forestindarna.

Foérsamlingsfullmiktige

10. Férsamlingens hogsta beslutande organ ar forsamlingens fullmaktige, som
erhaller sitt mandat av férsamlingens rostberittigade medlemmar i allmint
val. Forsamlingsfullmiktige bestar av 30 ordinarie ledaméter och 12
suppleanter valda enligt paragraferna 52 — 55. Fullmaktiges mandatperiod ar
tre ar med borjan den 1 januari.

11. Fullmaktige har till uppgift:
a. att faststalla forsamlingsarbetets allmidnna mal och inriktning,

b. att prova fragor, som ligger inom styrelses verksamhetsomrade, om
fragan hinskjutes till fullmaktige av forestandarna eller styrelse eller
enligt paragraf 22,

c. att fatta beslut om visentliga andringar av gudstjanstordningen och
begravningsvisendet,

d. att valja forestandare, presidium och revisorer samt i paragraf 38 sista
stycket, paragraf 47 och paragraf 58 forsta stycket angivna styrelser
och kommittéer, dvensom fortroenderad enligt paragraf 51,

e. att tillsatta, uppsaga och entlediga ordinarie rabbin, kantor och
kanslichef,

t. att faststalla arlig inkomst- och utgiftsstat,



g. att utdebitera det belopp, som utéver befintliga medel kan erfordras
tor térsamlingens andamal,

h. att bestimma forsamlingsavgiftens storlek samt tid och sitt for dess
erlaggande,

1. att granska forestandarnas och styrelsernas rikenskaper och
torvaltning samt besluta om ansvarsfrihet for férestandarnas och
styrelsernas forvaltning samt

j. att prova andra fraigor som hinskjutits till fullmiktige av forestindarna
eller styrelse eller som rostberittigad férsamlingsmedlem vackt enligt
paragraf 22.

Fullmiktige far 6verlimna at forestandare, styrelse eller annan att fatta beslut i
sarskilt angivet drende, utom fraga som enligt denna stadga skall avgoras av

fullmiktige.

Vissa drenden skall i enlighet med paragraferna 26, 38 och 39 avgoras av
torsamlingens forestandare eller styrelser.

12. Fullmiktige haller arligen tva ordinarie ssmmantriden, ett fore maj manads
utgang (varsammantradet) f6r behandling av féregaende érs rakenskaper och
torvaltning samt ett senast den 20 november (hostsammantridet) for
taststillande av budget och forsamlingsavgift for nastkommande ar.

Vid fullmaktigesammantrade fattas ocksa beslut om utgifter utéver den
antagna budgeten och beredes arenden rorande férdelning mellan de svenska
torsamlingarna av gemensamt erhallna externa medel, om val av
representanter, som i nationella och internationella organ kan komma att
utses av Judiska Forsamlingarnas i Sverige Centralrad (Centralridet) och om
andra stillningstaganden i Centralradet i visentliga fragor.

I bérjan av ny valperiod halls darutéver ett konstituerande sammantride
senast tva veckor efter valdagen.

Extra sammantrade halls nar presidiet, férestandarna, styrelse eller minst fem
tullmaktigeledamoter begir det. For sammantrade under tiden den 15 juni —
15 augusti fordras dock att synnerliga skil foreligger enligt presidiets
bedémning.

Dag f6r sammantride bestims av fullmiktiges presidium i samrad med
torestandarna.

Fullmaktigeledamot far yttra sig fore behandling av friga som r6r denne
personligen, make/maka, sambo, batn, forildrar, syskon eller
sviger/svigerska men fir i 6vrigt inte nérvara eller rosta i fraigan. Detsamma
galler om det annars foreligger sarskild omstiandighet, som ar dgnad att rubba



tortroendet for ledamotens opartiskhet i fragan.

Varje forsamlingsmedlem har ritt att narvara vid fullmaktiges
sammantraden, dock ej nar fullmiktige beslutat att visst drende skall
behandlas inom stingda dorrar eller vid behandling av friga, som ror
medlemmen personligen eller anhérig som anges i foregaende stycke. Fore
tragans behandling far medlemmen med fullmiktiges tillstind yttra sig.

Foérestandare, som inte ar fullmaktigeledamot, har yttrande- och forslagsritt
vid fullmiktiges sammantriden.

13. Skriftlig kallelse med foredragningslista skall senast tva veckor fore
sammantradet tillstillas fullmiktigeledaméterna. Till foredragningslistan skall
fogas forestindarnas och styrelsernas yttranden samt 6vriga handlingar som
tillhor dagordningen.

Kungorelse om sammantride skall anslas 1 forsamlingshuset samt om moijligt
inforas 1 forsamlingens tidning.

14.For arende, som fordrar synnerligen skyndsam handliggning, kan kallelse ske
till extra sammantride utan att vad som angives i paragraf 13 iakttages. Vid
sadant sammantrade far inte fattas beslut som anges 1 paragraf 18 punkterna

1, 2 och 4.

15. Fullmaktiges sammantride ledes av ett presidium, som bestar av en
ordforande, en forste vice ordférande och en andre vice ordférande.

Vid forfall for presidiets ordférande far sammantridet ledas av forste vice
ordféranden eller andre vice ordféranden. Vid forfall f6r samtliga
presidiemedlemmar valjer fullmaktige ordférande for sammantradet.

Presidiet utses bland fullmaktigeledamoter vid det konstituerande
sammantradet enligt paragraf 20 f6r samma period som fullmaktige.

16. Presidiet faststaller i samrad med férsamlingens ordférande dagordningen
tor varje sammantride samt ansvarar for att kallelse utfardas enligt paragraf
13 och att férsamlingsmedlemmarna om mojligt underrittas om att
sammantrade skall hallas.

17. Varje fullmiktigeledamot har en rost.

Nir drende ér klart for avgorande, framstiller ordf6randen proposition, som
skall kunna besvaras med ja eller ne;j.

Ordféranden meddelar direfter hur beslutet enligt hans uppfattning utfallit



och faststiller detta med klubbslag, om inte omr&stning begares.

Omrostning sker med handuppriackning eller efter upprop om inte sluten
votering begires.

Arende avgores med enkel réstévervikt utom i fall, som avses i paragraferna

18 och 19.

Vid lika réstetal har ordféranden utslagsrost, utom vid personval eller vid
sluten omrostning, da lotten avgor.

Réstning far icke ske genom ombud.

18. Minst tva tredjedels majoritet bland dem som deltar 1 omréstning erfordras
tor beslut:

a. att salja eller kbpa fastigheter
b. att upptaga lan,

c. att antaga, uppsiga eller entlediga ordinarie rabbin, kantor och
kanslichef

d. att visentligt andra gudstjinstordningen samt

e. att entlediga en fortroendevald under forutsittningar som anges i
paragraf 51 nist sista stycket.

Sasom deltagare i omrostningen anses den som rostat blankt, diremot inte den,
som avstatt fran att rosta eller som avlamnat en ogiltig rostsedel.

19.For att dndra denna stadga fordras minst tva tredjedels majoritet bland dem
som deltar 1 omréstning, dock minst 16 ledamoter, vid tva
fullméktigesammantriden med mellanliggande val enligt paragraf 52.

20.Vid tullmaktiges konstituerande sammantriade enligt paragraf 12 valjes
fullmiktiges presidium och forsamlingens forestindare utom ordféranden,
ungdoms- och fritidsférestandaren och socialférestandaren.

Det nyvalda presidiet framlagger omedelbart forslag till val av forestandare
enligt paragrat 31.

Respektive styrelse skall till presidiet Iamna forslag pa forestandare for sitt
arbetsomrade.

Vid det konstituerande sammantriadet, och senare under valperioden vid
hostsammantridet, skall arligen efter forslag av presidiet valjas
provningskommitté f6r det kommande kalenderaret.

Vid det konstituerande sammantradet viljes f6r fullmaktiges mandatperiod



om tre ar efter forslag av presidiet tva revisorer, varav en skall vara
auktoriserad, och tva revisorssuppleanter. Revisorerna skall granska
térsamlingens forvaltning och verksamhet i den omfattning som foljer av
god revisionssed.

Vid det konstituerande sammantridet viljes efter forslag av presidiet det i
paragraf 51 angivna fortroenderadet.

Vid fullmiktiges forsta ordinarie sammantrade varje ar valjes efter forslag av
presidiet budgetberedningen.

Under valperiodens sista ar skall fullmaktige enligt paragraf 58 senast den 31
maj bestimma valdag och vilja valkommitté.

21. Fullmaktige ar beslutsfér da minst 16 fullmaktigeledamoter ar nirvarande.

22.Ritt att hos fullmiktige vicka forslag tillkommer forestandare,
tullmiktigeledamot, styrelse och r6stberittigad forsamlingsmedlem.

Forslag skall avfattas skriftligen och foras upp pa dagordningen om det
inlimnats senast tre veckor fore fullmiktiges sammantrade.

23. Varje fullmiktigeledamot fiar med tillstand av fullmiktige fraga forestindare
om dennes forvaltning. Fraga skall om den stalles vid sammantride antingen
besvaras genast eller, om foérestandare begir uppskov, besvaras vid nista
sammantride. Fraga kan dven stallas skriftligen. Sadan bor vara
torestandarna tillhanda senast fyra veckor fére nirmast foljande
sammantride.

Det aligger forestandarna att tillse att fraga, som tidigare bordlagts eller
anmalts skriftligen till forestandarna fyra veckor fore sammantridet, bereds
och upptas i kallelsen till nimnda sammantrade.

24. Begir minst en tredjedel av de narvarande fullmiktigeledaméterna
bordliggning av drende, skall arendet uppskjutas till senare sammantride,
som presidiet bestimmer och kungér enligt paragraf 13. For att bordligga
arende mer dn en gang fordras enkel majoritet.

Bordliggning av budget- och valirende fordrar enkel majoritet och far
endast ske en gang i samma arende.

25.Vid tullmiktiges sammantraden fores protokoll, som senast 14 dagar efter
sammantradet skall justeras av ordféranden och tva av fullmaktige f6r varje
sammantride utsedda ledaméter. Protokollet skall senast tre veckor efter
sammantradet sindas till fullmaktigeledaméterna.



Reservation skall anmalas omedelbart efter omrostningen.

Motiv for reservation eller annat sirskilt yttrande som 6nskas intaget i
protokollet, skall utformas skriftligen och ingivas till expeditionen senast fem
dagar efter sammantradet.

Forestandarna

26.Forestandarkollegiet har till uppgift:

a.
b.

C.
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att verkstalla beslut av fullmaktige,
att forvalta forsamlingens tillgangar,

att tillse att forsamlingens rakenskaper fores och avslutas for
kalenderar,

att tillse att arligt budgetforslag upprittas,

att forvalta de fonder och stiftelser, vars forvaltning anfortrotts
torsamlingen eller forestandarna,

att vid behov samordna styrelsernas arbete,
att avge yttrande i fragor, som skall behandlas av fullmaktige,
att ha tillsyn 6ver férsamlingens anstillda 1 deras tjansteutévning,

att tillsatta, uppsaga och entlediga anstilld personal efter samrad med
ber6rd styrelse utom rabbin, kantor och kanslichef,

att faststilla anstéllningsvillkor for forsamlingens anstallda,

att utfarda arbetsinstruktioner f6r férsamlingens anstillda efter
horande av berord styrelse,

att utéva foérsamlingens arbetsgivaransvar,

. att enligt paragraf 3 prova ansékan om medlemskap fran person, som

ar bosatt utanfor forsamlingens verksamhetsomrade,
att enligt paragraf 4 meddela beslut om intrade i férsamlingen,

att enligt paragraf 5 préva friga om uteslutning av medlem som
underlatit att betala férsamlingsavgifter,

att enligt paragraf 6 prova fraga om skriftlig uttridesanmilan skall fa
ske,

att vid behov vilja arbetsutskott enligt paragraf 33,
att tillse att forteckning fores 6ver medlemmarna,

att tillse att forteckning fores 6ver fodslar, giftermal och dodsfall samt
att erforderliga uppgifter hirom limnas till berérda myndigheter,



t. attlimna underlag f6r fullmiktiges stillningstaganden i visentliga
tragor, som skall tagas upp 1 Centralradet, och i frigor som galler val
av representanter, som i nationella och internationella organ skall
utses av Centralradet,

u. att limna fullmakt och teckna férsamlingen i post och bank,
v. att sjilva eller genom ombud féra forsamlingens talan samt

w. att skota 6vriga angelagenheter, som inte ankommer pa annat organ
inom forsamlingen.

27.Forestandarnas antal skall vara minst fem och hégst tio.

Forestandarkollegiet skall bestd av en ordférande, en kassaforestandare, en
administrationsférestandare, en utbildningsforestindare, en ungdoms- och
tritidsforestaindare, en synagogsforestindare, en socialforestandare, en
kulturforestandare och en informationsférestandare.

En foérestandare kan vara ansvarig for flera forvaltningsomraden.
Forestandarna skall bland sig f6r mandatperioden utse en vice ordférande.

Ordféranden, vice ordféranden och kassaférestindaren tecknar
torsamlingens firma var for sig. Ovriga forestaindare tecknar forsamlingens
tirma tva 1 forening.

Vid férsaljning och kép av fastigheter eller virdehandlingar skall

torsamlingens firma tecknas av minst tva forestandare 1 férening.

28.Forestandarnas forvaltning skall omfatta foljande sirskilda omraden:

Ekonomi

o P

Administration och fastighetsforvaltning
Utbildning
Ungdom och fritid

/e 0

Religion
Social hjilpverksamhet
Kultur

=R oo

Information

29.Nedanstaende ansvar aligger respektive ledamot 1 férestandarkollegiet:

Ordforanden



o Ar torsamlingens officiella representant och har i denna egenskap
befogenhet att yttra sig 4 fOrsamlingens vignar infor allminheten och
massmedia

e Tjanstgér som ordférande 1 forestaindarkollegiet

e Ansvarar for att drenden som skall tas upp vid forestaindarkollegiet ar
beredda samt att beslutsunderlag och 1 forekommande fall forslag till
beslut utsants 1 anslutning till kallelsen

e Ansvarar fOr att fattade beslut 1 férestandarkollegiet och fullmaktige
verkstalls

e Ansvarar betriffande fragor, som skall tas upp 1 Centralradet, for att
fragorna bereds i forestandarkollegiet, for att beslut om férsamlingens
stallningstagande fattas dar, eller, dd det giller mera visentliga fragor,
ansvarar for att beredning och beslut om férsamlingens
stallningstagande sker i fullmiktige

e Ansvarar for att information om fragor och beslut i Centralradet ges till
torestaindarkollegiet, fullmaktigeledmoter och
forsamlingsmedlemmarna

e Ansvarar for att Férsamlingsordningen efterlevs

e Ansvarar for forsamlingens sikerhetsfragor

Vice ordforanden
e Ansvarar vid ordférandens franvaro for dennes aligganden
Kassaforestandaren

e Ansvarar for sammanstallning av budgeten

e Handhar férsamlingens ekonomi

e Ansvarar for den ekonomiska planeringen

e Bevakar férsamlingens ritt i ekonomiska fragor

[ ]

Har personalansvar for ekonomihandliggaren

Administrationsforestandaren

Ansvarar for forsamlingens och expeditionens administration och
administrativa personal



Ansvarar for forsamlingens 16sa och fasta egendom samt for den
g 8 :
personal som anstills f6r egendomens skotsel och férvaltning

Ansvarar for forslag till budget f6r férsamlingens fasta och 16sa
egendom

Ansvarar for de inom budgeten avsatta medlen for férsamlingens fasta

och 16sa egendom, samt f6r administrationen

Ansvarar for de tekniska forberedelserna av valen

Utbildningsforestandaren

Ansvarar for malsattningen och strategin for religionsskolan

Har personalansvaret for lirarna, och ansvarar for att de ger
undervisning 1 enlighet med malsattningen

Ansvarar for religionsskolans ligerverksamhet
Ansvarar for férsamlingens vuxenutbildning
Ansvarar vid behov for vikarieanskaffning av larare
Ansvarar for forslag till budget f6r undervisningen

Ansvarar for de inom budgeten avsatta medlen f6r undervisningen

Ungdoms- och fritidsforestandaren

Ansvarar for centerverksamheten samt aktiviteter och evenemang for

speciellt barn och ungdom 1 anslutning till fester och hogtidligheter och

under fritiden

Ansvarar for ungdoms- och fritidsstyrelsens ligerverksamhet
Ansvarar for att en ungdomsledare finns

Ansvarar for forslag till budget f6r ungdoms- och fritidsstyrelsen

Ansvarar for de inom budgeten avsatta medlen f6r ungdoms- och
fritidsverksamheten

Synagogsforestandaren

Ansvarar for att gudstjanstordningen foljes i enlighet med beslut av
tullmaktige och synagogsstyrelsen

Har personalansvaret for de religitsa befattningshavarna
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e Ansvarar fOr att officiant vid gudstjanster i synagogan alltid finns

e Ansvarar i samrad med rabbinen for all religios verksamhet i enlighet
med beslut av fullmaktige och synagogsstyrelsen

e Ansvarar i samrad med Chevra Kadischa f6r all begravningsverksamhet
samt underhall av begravningsplatserna

e Ansvarar for att forsamlingens livsmedelsbutik och koket intill
torsamlingshusets stora sal haller kosher

e Ansvarar fOr att infor varje kulturaktivitet (helgdag, brollop, begravning
etc) rekvisita anskaffas

e Ansvarar for forslag till budget f6r synagogsstyrelsen

e Ansvarar for de inom budgeten avsatta medlen for synagogsstyrelsen

Socialforestandaren

e Ansvarar for den sociala verksamheten bland sjuka och 6vriga
vardbehovande

e Ansvarar for att det vid behov limnas ekonomiskt bistind dgnat att
tillforsikra en skalig levnadsniva och stirka den enskilde
torsamlingsmedlemmens resurser att leva ett sjalvstandigt liv

e Ansvarar fOr att bidrag i méan av resurser utgir till utbildning och
torkovran, i forsta hand till yngre forsamlingsmedlemmar

e Ansvarar for personal som ir anstilld av férsamlingen for att handha
sociala fragor

e Ansvarar for beslut rorande uthyrning och uppsigning av férsamlingen
tillhoriga bostadslagenheter

e Ansvarar for forslag till budget f6r socialverksamheten

e Ansvarar for de inom budgeten avsatta medlen for socialverksamheten

Kulturforestandaren

e Ansvarar for den centerverksamhet, de fritidsaktiviteter och de
evenemang i anslutning till fester och hogtidligheter, som inte direkt
riktas till barn och ungdom

e Ansvarar for att generellt frimja och stimulera till f6rsamlingen knuten
judisk kulturverksamhet inom omraden som bl a konst, musik, litteratur
och teater
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e Ansvarar fOr att information och kunskap sprids om judisk kultur och
kulturverksamhet i samhaillet, frimst inom utbildnings-, kultur- och
mediaomradet

e Ansvarar for det kulturella samarbetet med myndigheter, institutioner
och grupper utanfér det judiska forsamlingslivet

e Ansvarar for biblioteket och ett ev. museum
e Ansvarar for forslag till budget for kulturverksamheten

e Ansvarar for de inom budgeten avsatta medlen for kulturverksamheten

Informationsforestandaren

e Ansvarar for formedlingen av intern information mellan forestindarna,
styrelser och fullmiktige och for f6rmedlingen av den externa
informationen utéver den som férmedlas av ordféranden eller vice
ordfoéranden

e Ansvarar for fortlopande information till f6rsamlingsmedlemmarna
genom forsamlingens officiella organ och pa annat sitt

e Ansvarar for férsamlingens nirradio

e Ansvarar fOr synagogsvisningar

e Ansvarar for forsamlingens anslagstavlor

e Ansvarar for fOrslag till budget f6r informationsstyrelsen

e Ansvarar for de inom budgeten avsatta medlen for
informationsverksamheten

30.Till férestandare kan viljas fullmiktigeledamot eller annan, som enligt

31.

paragraf 54 dr rostberittigad vid val till fo6rsamlingsfullmaktige.
Forestandare far inte vara forsatt i konkurs.

Den som ir anstilld hos férsamlingen eller har konsultuppdrag for eller
dirmed jamforlig affarsrelation till forsamlingen far inte vara forestandare.

Forestandarna viljes for tre kalenderar riknat fran den 1 januari andra dret
efter fullmiktigevalet 1 fraiga om ordféranden, ungdoms- och
tritidsforestandaren och socialforestindaren samt fran den 1 januari aret
efter fullmaktigevalet 1 friga om 6vriga forestandare. Valet av de tre
forstnamnda forestindarna sker vid ordinarie héstsammantride aret efter
tullméktigevalet. Valet av Ovriga férestandare sker enligt paragraf 20 forsta
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stycket vid det konstituerande sammantridet.

Avgaende forestandare skall kvarsta i sin befattning till dess att ny
torestandare tilltratt.

Om sarskilda skal foreligger, far fullmaktige under lingst tre manader raknat
tran valdagen uppskjuta valen av forestandare och styrelseledamoter samt
besluta att sittande forestindare och ledaméter skall utova sina uppdrag till
dess nya val hallits. De som wvalts vid sidant uppskjutet val tilltrader
omedelbart sina uppdrag. Dessa bestimmelser om uppskjutet val giller inte
val av de tre forestandare som har efterslipande mandatperiod enligt forsta
stycket.

Om forestandare avgatt f6re mandatperiodens utgang, skall eftertridare
utses vid det fullmiktigesammantride, som intriffar nirmast efter avgangen
eller tillkdnnagivandet av avgangen. Den som utses till forestandare i saidant
fall skall inneha befattningen under dterstiende delen av mandatperioden.

32. Kallelse till forestindarsammantrade utfardas av ordféranden eller, om
denne ir forhindrad, av vice ordféranden eller, om denne 4r forhindrad, av
den till levnadsaren dldste forestindaren.

Forestandarna dr beslutsmassiga niar minst halva antalet ledamoter ar
narvarande.

Beslut fattas efter 6ppen omrostning med enkel majoritet. Vid lika rostetal
har ordféranden utslagsrost.

Arbetsutskott

33.0m alla férestandare ar ense, far de for en tid av hogst ett ar 4t gangen
hanskjuta avgoérandet av vissa frigor utom det arliga budgetforslaget till ett
arbetsutskott.

Arbetsutskottet valjes av forestindarna inom forestandarkollegiet och skall
besti av minst tre forestindare.

Arbetsutskottet dr beslutsmaissigt om tre ledamoter ar niarvarande. For beslut
kravs enhillighet. Fraga av principiell vikt skall hanskjutas till
torestandarkollegiet.

Bitridande forestandare, forestandareersittare

34.Pa forslag av forestandarna kan fullmaktige utse bitridande férestandare
som under viss tid skall handldgga sirskilt angivna fragor.
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Till bitradande férestandare far endast utses respektive viljas person, som
enligt paragraf 30 ar valbar till fo6restandare.

Bitradande forestandare tilltrider sin befattning omedelbart efter valet och
har samma ritt att nirvara och yttra sig vid forestindarsammantride som
Ovriga forestandare. Bitraidande forestandare, som utsetts av fullmiktige har
aven rostritt 1 den friga denne handlagger.

Vid bestimmande av beslutsmassighet enligt paragrat 32 skall ¢j hansyn tagas
till bitradande forestandare.

Om en forestindare av sjukdom eller av annat tvingande skil under en
lingre tid dr forhindrad att tjanstgora, far fullmaktige — i férekommande fall
efter framstillning fran styrelse for verksamhetsomradet — for sadant tid utse
en ersiattare med samma funktion som denne..

Om fullmiktiges beslut inte kan avvaktas, far forestandarna for tiden fram
till narmaste fullmiktigesammantride utse en bitridande forestindare enligt
torsta stycket respektive en ersittare enligt femte stycket.

Informationsmote

35.Minst en ging arligen skall forestaindarna kalla férsamlingens samtliga
rostberittigade medlemmar till informationsmoéte, dir varje forestandare
skall redogora f0r sitt forvaltningsomrade och besvara fragor om detta.

Budgetberedning

36.1 budgetberedningen skall ingd kassaforestindaren som ordforande,
administrationsférestandaren, en ledamot fran varje styrelse samt tre av
tullmaktige valda 6vriga medlemmar, som ej far vara ledaméter av

tullmaktige.

Budgetberedningen ér beslutsmassig om minst sex av dess ledamoter ar
nirvarande. Vid lika rostetal har ordféranden utslagsrost.

Budgetberedningen skall senast en manad fére ordinarie héstsammantrade
till fullmaktige limna forslag till kommande ars budget.

Styrelse
37. Styrelse viljes vid ordinarie fullmaktigeval vart tredje ar.

Styrelsen bestar av de fem ledamoter, som invalts i fullmaktige for respektive
styrelse samt tva suppleanter, vilka rangordnas efter det antal roster de
erhallit enligt paragraf 65 vid valet till fullmiktige.
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Styrelsen viljer bland sina ordinarie ledaméter en ordférande och en
viceordférande. Fullmiktige valjer forestindarna. En person kan samtidigt
vara forestandare och inneha nagon av de tvd ordférandeposterna i styrelsen.

Om mindre 4n sju personer — eller atta om femte stycket andra meningen ar
tillimplig — kandiderat till en styrelse, skall felande antal
ordinarie/suppleanter i styrelsen tillsittas genom dem, som kandiderat till
men inte invalts i annan styrelse i ordningstoljd efter rostetalet. Saidan

kandidat skall f6rst tillfragas.

Om till forestandare for visst forvaltningsomrade viljs person, som valts till
ledamot av styrelse for annat forvaltningsomrade, skall denne, under den tid
torestandarsysslan uppritthalls, inte inga 1 den ursprungliga styrelsen men
indd kvarsta som fullmaktigeledamot. I dennes stille skall till styrelseledamot
tor samma tid forklaras vald den, som enligt paragraf 65 star narmast i tur
efter erhallet rostetal vid val av styrelsen. Sadan styrelseledamot ingar inte i

tullmiktige.

Varje 1 forsamlingen verksam sjilvstindig foérening har ritt att sjilv utse en
av sina styrelseledaméter till ledamot i ungdoms- och fritidsstyrelsen. Sidan
ledamot skall vara forsamlingsmedlem. Den utsedda ledamoten far yttra sig
men inte deltaga i beslut, som ber6r dennes verksamhet.

38. Verkstillighet och forvaltning tillkommer féljande styrelser:

a. utbildningsstyrelsen i frigor, som omfattas av
utbildningsférestandarens verksamhetsomrade,

b. ungdoms- och fritidsstyrelsen i fragor som omfattas av ungdoms- och
fritidsforestindarens verksamhetsomrade,

c. synagogsstyrelsen i frigor som omfattas av synagogsférestaindarens
verksamhetsomrade,

d. socialstyrelsen i fragor som omfattas av socialférestandarens
verksamhetsomrade,

e. kulturstyrelsen i fragor som omfattas av kulturforestindarens
verksamhetsomrade samt

f. informationsstyrelsen i frigor som omfattas av
informationsforestindarens verksamhetsomrade.

39. Styrelser beslutar och har fullt ansvar infoér fullmiktige 1 drenden, som skall
avgoras av styrelsen, inom ramen for faststilld verksamhetsplan och budget,
samt upprattar forslag till budget.
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Styrelse far delegera sin beslutanderitt i drenden, som ar av rutinkaraktir
eller av mindre vikt, till sin ordf6érande, ledamot av styrelsen eller
torsamlingsanstalld.

40. Styrelsens ordférande svarar for att kallelse utfardas till styrelsens
sammantrade.

Styrelse skall sammantrida minst tre ginger om dret och dessutom nir minst
tre ledamoter begir det.

Till sammantrade kallas ledamoter och suppleanter.

Vid sammantride har suppleanterna alltid yttranderatt men rostritt endast i
ordinarie ledamots franvaro. Suppleant intrader som ledamot efter rostetalet
1 fullmaktigevalet.

41. Styrelse ar beslutsmassig vid nirvaro av minst tre medlemmar. Beslut fattas
med enkel majoritet eller med ordférandens utslagsrost vid lika rostetal. 1
synagogsstyrelsen kan beslut inte fattas utan rabbinens och kantorns
horande.

Foérsamlingsavgifter

42.For utgifter, som inte ticks av beriknade inkomster, kan férsamlingen
pafora medlemmarna férsamlingsavgifter.

Forsamlingsavgift f6r ny medlem och for den, som uttritt, uteslutits eller
avlidit utdebiteras med en fjardedel av hel arsavgift for varje paborjat kvartal
medlemskapet varat.

43. Forsamlingsavgift utgar med viss del av for varje avgiftsskyldig faststillt
grundbelopp.

Grundbeloppet skall utgora den avgiftsskyldiges senaste vid statlig eller
kommunal taxering faststillda hégsta inkomst med tilligg av viss av
fullmiktige varje ar beslutad del av den till statlig f6rmbgenhetsskatt
beskattningsbara formogenheten och med avdrag for generella belopp, som
tullmaktige varje ar kan besluta.

Endast vid arets sista ordinarie sammantrade faststiller fullmaktige
avgiftsuttag enligt forsta stycket och grundbelopp enligt andra stycket.

Vid debitering av férsamlingsavgift f6r medlem, vars make/maka ér jude
men inte medlem av férsamlingen, skall grundbeloppet f6r medlemmen
beriknas efter makarnas sammanlagda inkomst och férmégenhet.
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Férsamlingsmedlem, som under 16pande ar (debiteringsaret) fyller minst 19
ar och som inte paforts statlig eller kommunal inkomstskatt, skall paforas en
minimiavgift. Avgiftens storlek faststilles av fullmiktige varje ar.

Forsamlingsmedlems avgift far nedsittas vid bristande betalningsf6rmaga i
enlighet med allmanna riktlinjer f6r kassaforestandarens och
provningskommitténs bedomningar, som faststills arligen vid
hostsammantridet.

44. Kassaforestandaren ansvarar for att en taxeringslangd upprittas, som upptar
de avgiftsskyldigas namn och férsamlingsavgift. Varje avgiftsskyldig har ritt
att fa del av vad taxeringslingden innehaller ifraiga om denne.

Skriftlig uppgift om paférd forsamlingsavgift skall utsindas till varje
avgiftsskyldig senast den 15 april.

45.Den som paforts forsamlingsavgift far Gverklaga beslutet genom
besvirsskrivelse som skall ha inkommit till férsamlingens expedition senast
den 2 maj.

Inkomna besvir prévas av den i paragraf 20 fjirde stycket nimnda
provningskommittén senast den 16 maj.

Om sirskilda skil foreligger kan kassaforestindaren medge avskrivning eller
nedsattning av foérsamlingsavgift med ledning av de 1 paragraf 43 sista stycket
namnda riktlinjerna.

46. Provningskommittén bestir av kassaforestindaren, socialforestindaren och
sju av fullmaktige valda ledamoter. Hogst fyra av de valda ledamoterna far
vara fullmiktigeledaméter. Kassaforestaindaren ar kommitténs ordférande.

Kommittén dr beslutsmassig om minst fem ledamoter ar nirvarande.
Vid lika réstetal har ordféranden utslagsrost.

Kommitténs beslut kan inte 6verklagas.

47. Prévningskommittén far reducera det for alla férsamlingsmedlemmar totalt
uttaxerade beloppet med hogst 15 procent.

Gemensamma regler for férestindare, styrelser och kommittéer
48.Vid sammantride fors protokoll.

Ledamot far reservera sig mot beslut, vilket skall anmalas omedelbart efter
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omrostningen. Motiv for reservation eller annat sarskilt yttrande, som 6nskas
protokollfort, skall utformas skriftligt och inges till férsamlingens expedition
senast fem dagar efter sammantridet, om inte moétet beslutar annat. I
budgetberedningens protokoll skall dock skiljaktig mening alltid antecknas
vid sammantradet.

Arbetsutskottet och styrelsers protokoll skall fortlopande tillstallas samtliga
torestandare.

49. Forestandare, ledamot och suppleant far yttra sig fore behandling av fraga
som ror denne personligen, make/maka, sambo, barn, forildrar, syskon eller
svager/svigerska men far i Gvrigt inte nirvara eller rosta i fragan.

Endast en av dem som har sddana nira relationer till varandra som anges i
torsta stycket, far ingd 1 forestindarkollegiet respektive i envar av styrelserna.

50. Forsamlingens medlemmar har ritt att ta del av forsamlingens samtliga
handlingar utom:

a. taxeringslingden

b. provningskommitténs handlingar och protokoll

c. socialstyrelsens protokoll

d. handling som ror enskilds personliga férhallanden samt

e annan handling som forestandarna, om sarskilda skil foreligger,
beslutar vara hemlig.

Handling far inte undanhallas den som handlingen r6r.

Vad som framkommit vid provningskommitténs sammantriden far inte

yppas.

Val till fullmiktige

51.Forsamlingens fullmiktige viljes genom allmanna val under tiden 5 — 20
november vart tredje ar.

52.Den som har rostratt ar valbar till fullmiktige.

Den som ir anstalld hos férsamlingen i mer an 250 timmar per ar eller i mer
an ringa omfattning har konsultuppdrag for eller dirmed jamforlig
affirsrelation till f6rsamlingen far inte vara fullmiktigeledamot.
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53.Rostritt vid allmint val har varje forsamlingsmedlem som senast under
valdagen uppnatt 18 ars dlder, som inte dr omyndigférklarad och som senast
den 15 september under valaret erlagt till betalning forfallna avgifter.

Den som intritt i forsamlingen under valaret far dock inte utéva rostratt om
intridet skett efter den 31 augusti.

Varje rostberittigad medlem har en rost.

54.Om vid allmant val féreskrivet antal ordinarie fullmaktige inte utsetts, skall
nytt val snarast héllas for att utse det felande antalet varvid paragraf 68 sista
stycket skall gilla.

55.Om fullmiktigeledamot fére mandatperiodens utgang avlider eller avgar,
skall den intrada som star narmast i tur pa den lista pa vilken den avlidne
eller avgangne invalts. Finns ingen som pa detta sitt kan intrada, skall som
ersittare utses den, som kandiderat till men inte invalts i annan styrelse 1
ordningsfoljd efter rostetalet. Sadan kandidat skall forst tillfragas.

Forslag pa kandidater till fullmiktige skall av rostberittigad medlem
skriftligen anmilas till férsamlingens expedition senast den 1 maj valdret eller
— nér nagon anmaler sig sjalv — senast den 1 september.

Anmilan skall f6rutom namn och adress dven ange den eller de styrelser, till
vilken vederborande skall kandidera. Den som anmialer sig sjilv och till mer
in en styrelse, skall rangordna styrelserna.

Sedan forslag inkommit till fullmaktige, skall de foreslagna senast den 1 juni
tillfragas om de vill kandidera. En person kan endast inviljas i en styrelse
men har ratt att kandidera till mer 4n en styrelse, varvid dessa skall
rangordnas av kandidaten. Endast de som i skrivelse, inkommen till
torsamlingens expedition senast den 1 september, godtagit att kandidera,
skall 1 bokstavsordning foras upp som kandidat till respektive styrelse pa en
tor samtliga styrelser gemensam kandidatlista. Om pa en lista finns mindre
an atta kandidater, far den 1 paragraf 59 nimnda valkommittén senast den 15
september komplettera listan med kandidat, som angett den styrelsen saisom
alternativ. Sadan kandidat skall forst godkédnna att hans forstahandsval utgar.
Finns ingen ersittare att tillgd, skall platsen sta obesatt.

Rostlingd

56.Med ledning av forsamlingens medlemsforteckning later forestandarna
senast den 30 september det ar, dd val av fullmaktigeledamoter skall dga rum,
uppritta en rostlingd 6ver forsamlingens rostberittigade medlemmar.
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Lingden skall hallas tillginglig pa forsamlingens expedition under tiden 1 —
15 oktober.

Anmirkningar mot rostlaingden skall skriftligen inges till
torsamlingsexpeditionen senast den 20 oktober. Forestindarna skall prova
inkomna anmarkningar och notera inkomna betalningar enligt paragraf 42
och darefter faststalla rostlingden 1 dess helhet senast den 25 oktober.

Forestandarna skall ur rostlaingden lata stryka den som efter laingdens
upprittande uttritt ur forsamlingen eller avlidit. Réstlangden giller till dess
att ny lingd upprittats, dock lingst ett ar.

57.Vid fullmiktigesammantride under valaret senast den 31 maj skall
tullmiktige dels bestimma vilken séndag under tiden 5 — 20 november som
val av fullmaktige skall ske, dels vilja en valkommitté, som skall besta av fem
ledamoter med fem suppleanter, infor vilken valet skall forrittas.

Kungorelsen om val skall anslas 1 férsamlingshuset. I kungorelsen skall anges
dag och tid f6r valet, vallokal samt moijlighet till postrostning.

Rostkort skall med post utsindas till varje rostberittigad medlem senast den
1 november under valaret.

58.Vid valet skall anvindas valsedel av papper av A 5-format utan kinnetecken.

Valsedeln skall uppta namn pa de personer, som kan viljas till respektive
styrelse. Namnen skall vara tydligt angivna. De skall uppforas i
bokstavsordning det ena under det andra. Namn far inte liggas till. Viljarna
skall ange vilka personer, hogst sju for varje styrelse, som valjaren rostar pa.

59.Viiljaren skall limna sin valsedel i slutet, av fullmiktige faststallt valkuvert till
valkommitténs ledaméter. Akta make kan limna andra makens
valférsindelse. Da valkuvert avlimnas skall den rostande prickas av i
vallingden.

00. Valsedel kan dven avlimnas genom forsindelse med post.

Valférsindelse med post skall vara inkommen till f6rsamlingen senast vid
den tidpunkt da vallokalen 6ppnas.

Vid postrostning skall det av fullmiktige faststillda valkuvertet samt ett av
tullmaktige faststallt ytterkuvert anvindas.

Akta make eller postrostande skall sjilv frivilligt ligea sin valsedel i
valkuvertet och tillsluta det. I ndrvaro av ett vittne skall detta kuvert och
rostkortet laggas 1 ytterkuvertet, som tillslutes av viljaren. En forklaring att
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dessa foreskrifter foljts skall viljaren egenhiandigt underteckna pa

ytterkuvertet. Vittnet intygar pa ytterkuvertet med angivande av dag och ort,

att valjaren egenhindigt undertecknad forklaringen.

61.Vid r6stning f6r akta make skall valférrattare kontrollera att innerkuvert och
i tillimpliga fall ytterkuvert dr utan anmarkning. Om anmairkning finns, skall

kuvertet aterlamnas.

62.Nir vallokalen stingts for rostning och de nirvarande fatt tillfalle att liamna
sina valsedlar, forklarar valkommittén rostningen avslutad. Harefter skall

sammanrikningen ske. All rostsammanrikning skall ske infér 6ppna dorrar.

Over sammanrikningen skall upprittas protokoll, som undertecknas av
samtliga nirvarande ledamoéter 1 valkommittén.

63.Vid réstsammanrikningen skall inkomna valférsandelser granskas av
valkommittén.

Om ytterkuvert inte 4r i foreskrivet skick enligt paragraf 61, om det finns
skal anta att ytterkuvert blivit 6ppnat efter tillslutandet, om det finns flera

ytterkuvert fran samme valjare eller om rostritt dven har utévats personligen

pa valdagen, skall ytterkuvertet forklaras ogiltigt och inte 6ppnas.

Om anmirkning finns mot valkuvert, forklaras detta ogiltigt och 6ppnas inte.

Valsedel forklaras i sin helhet ogiltig om den inte 6verensstimmer med
paragraf 59 i forsta stycket.

Valsedel skall inte ogiltigférklaras enbart dirfor att rostkortet lagts i
innerkuvertet eller inte lagts i valférsandelses ytterkuvert.

64. De trettio person — fem i varje styrelse — som vid rostsammanrikningen
erhallit flest roster anses valda till ordinarie ledaméter av fullmaktige.

De tolv personer — tva i varje styrelse — som narmast dérefter erhallit flest
roster anses valda till suppleanter. Suppleanter intrader vid forfall f6r
ordinarie ledamot i ordning efter rostetalet inom styrelsen.

De, som invalts i styrelse med tillimpning av paragraf 37 andra stycket, anses

ocksa invalda i fullmaktige.

65.Vid réstsammanrikningens slut ligges godkinda och underkinda valsedlar i

var sitt omslag som forses med férsamlingens sigill. Valsedlarna skall
torvaras till dess valet vunnit laga kraft eller i handelse av 6verklagande till
dess besvir avgjorts.
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06. Utgangen av valet skall kungéras genom anslag 1 synagogan och i
torsamlingshuset samt tillstillas forsamlingsmedlemmarna. Dessutom skall
varje vid valet utsedd fullmiktigeledamot genom valkommitténs forsorg
ofordrojligen tillstillas protokoll enligt paragraf 63.

67.Medlem, som anser att valet inte genomférts enligt férsamlingsstadgan, kan
éverklaga valet hos férestindarna. Overklagande skall stillas till
torestaindarna och inges till férsamlingens expedition senast attonde dagen
efter det utgangen av valet blivit kungjord genom anslag i synagogan och
térsamlingshuset.

Forestandarna skall skyndsamt préva och avgora valet 1 6verklagad del.
Beslutar forestindarna, att nagon som blivit vald skall skiljas fran uppdraget
och att annan i stillet skall forklaras vald, skall bada genom férestandarnas
torsorg ofordrojligen underrittas genom utdrag ur protokollet.

68.Om hela valet upphivs enligt paragrat 67, skall f6ljande gilla:

a.

b.

Foérestandarna och valkommittén skall omedelbart besluta om nytt val.

Nytt val skall hallas pa en sondag inom tva méanader fran
upphavandebeslutet.

Den gamla rostlingden skall tillimpas dven 1 det nya valet.

Den som kandiderat i det gamla valet kandiderar automatiskt i det
nya, om inte avsigelse sker. Darutéver far nya kandidater foreslas av
de rostberittigade, och gamla kandidater far dndra sin prioritering av
styrelse, 1 bada fallen inom tid som forestaindarna och valkommittén
bestaimmer. Forestandarna och valkommittén skall ocksa bestimma
sista dag for nya kandidater att acceptera kandidaturen.

Nya valsedlar skall utsandas senast tva veckor fore valet.
Det nya valet far inte 6verklagas.

Konstituerande fullmaktigesammantrade skall 4ga rum inom tre
veckor efter valet.

De gamla fullmiktigeledaméterna skall fortsitta att fungera till dess de
nya tritt i funktion.

I 6vrigt skall bestaimmelserna 1 paragraferna 52 — 67 galla i tillimpliga
delar.

Vid kompletteringsval enligt paragraf 54 nir inte foreskrivet antal
fullmiktigeledamoter utsetts skall punkterna 1 — 3 och 5 — 7 samt —
betriffande nya kandidater och sista acceptdag — 4 gilla.
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Donationer

09. Medel, som testamenterats till forsamlingen utan att dirvid angetts nagot
sarskilt andamal, skall anvandas till att frimja barn eller ungdoms vard och
tfostran eller utbildning eller att frimja vard av behovande gamla, sjuka eller
handikappade.
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